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۸۸-۸۳آ  ی ا ت



َ ن ااذِ َو  ذ  َا خ  آءِی ل َب نیَِ مِی ث اق  َاسِۡ   َل  ن  بدُُو  ع  َ۟ اللّٰہ الََِت  َِو  ال ی نَِباِل و  د 
اناً بیٰذیِوََاحِ س  ََال قُُ  َال ی تٰمَٰو  سٰکِی نَِو  َال م  او  لوُ  َللِنَاسَِقُو  ا قیِ مُواوََنًاحُس 
اٰتوُاالزکَوٰۃَ الصَلوٰۃَ  لَی تُم َثمَََُؕ و  لیِ لًَالََِت و  ن کمُ َق  ا نۡتُمۡمِّ ع َو  َمُّ و ن  ُُ ِ َ﴾۸۳﴿رِ اذِ َو 
ن ا ذ  َا خ  کمُ  اق  َمِی ث  َل  فِکوُ ن  س  کُم َت  آء  َدمِ  َو  َل  جُو ن  ِ کمُ َتخُۡ  َا ن فُس  َمِّ ن 

َ تمُ َثمََُدیِ ارِکُم  ر  َا قۡ   َا نۡتُمۡو  ن  دُو  ہ  ش  ءَِا نۡتُمۡثمََُ﴾۸۴﴿ت  ٓ ؤُل  َہٰـۤ تُلوُ ن  ق  ت 
َ کمُ  َا ن فُس  َو  جُو ن  ِ ی قًاتخُۡ  ِ ن کمُ َفَ  َمِّ ن  َ۫ دیِ ارہِمِ َمِّ ن  رِوُ  َِع ل ی ہمِ َت ظٰہ  ِث مَِب ال 

انَِ و  ال عُد  َؕ و  انِ  کُم َو  ییَا توُ  ہمُ َاسُٰٰۡ َتُفٰدُو  َہوَُ و  م  َ اجُہُم َع ل ی کمُ َمُحَ  َ۟ؕاخِۡ  

َ مِنوُ ن  ضَِا ف تُؤ  کِتٰبَِببِ ع  َال  َو  ن  و  َت ک فُُُ ض  اۚ ببِ ع  ز آءَُف م  َج  ن  لَُیََم  ف ع 
َ َالََِمِن کمُ َذٰلکِ  َِفیِخزِ ی  یٰوۃ ن ی اال ح  َۚ الدُّ َو  ۃَِی و م  َال قیِٰم  ن  َٰۤیرُِ دُّو  ِل َیا دِّ ا ش 

ابَِ ذ  االلّٰہُ۟ؕال ع  م  َو  افلِ  َبغِ  لوُ ن  م  ع  َ﴾۸۵﴿ع مَات  ٰۤئکِ  َاوُل ت ر وُاالَذِی ن  یٰوۃَ اش  ال ح 
ن ی ا ۃَِالدُّ خِٰۡ  َ۫ باِل  فَفَُف ل  ابَُع ن ہُمَُیخُ  ذ  َال ع  َو  َہمُ َل  ن  و  ُ (۸۶٪﴿ینُ صَ 



َ د  ل ق  یاٰت ی ن او  َمُو س  کِتٰب  فَی ن اال  ق  َو  دِهَ مِن  اٰت ی نَ َ باِلرُِّسُلَِب ع  یو  َاعیِ س  اب ن 
َ رِ ی م  نٰتَِم  َال ب یِّ نہَُٰو  حَِا یَد  اؕ ال قُدُسَِبرِِوُ  َا ف کلَُم  کُم  آء  سُو ل َج  ار  َبمِ  وٰۤیل  ت ہ 

َا ن فُسُکمَُُ ک ب ر تمُ  ت  ی قًاۚ اس  ِ ذَب تُم َف فُ  ََ۫ ک  ی قًاو  ِ َفَ  تُلوُ ن  ق  الوُ ا﴾۸۷﴿ت  ق  و 
َ بنُ اغلُ ف  ن ہُمَُب ل َ۟ؕقُلوُ  ہمِ َاللّٰہُلَع  ِ لیِ لًمَابکِفُُ  َف ق  مِنوُ ن  ﴾۸۸﴿یؤُ 



آ 
کے 
صیت 
و 

م
حکا



۔۔ ۔۔۔

۔۔۔۔

ۃسور
البقرة

 

 

 ت
ی
-391آ  

تمہید 

پہلا حصہ

       

 

 ت
ی
40-142آ  

 بنی

 

ر د  جرمآ سرآ ئیل  کے خ
ف
لاف 

 کے بنی آ سرآ ئیل کی آ ما

 

مت

و لیمنصب سے معز

       

 

 ت
ی
142-283آ  

 کے منصب پر

 

ِ  آ مامت

 

  آ مت

تقرر مسلمہ کا

 

 

 ت
ی
284- 286آ  

آ ختتامیہ

تیسرآ  حصہ

د و سرآ  حصہ

چوتھا حصہ



لاف کےبنی آ سرآ ئیل 

 

خ

ر د ِ جرم 
ف

 کے آ نکی آ مام –

 

ت

منصب سے معزو لی

       

 

 ت
ی
40-142آ  

     

 

40-46آ  ی ا ت

 آ سلامکوبنی آ سرآ ئیل  

 

 

کی د عوت

 کوبنی آ سرآ ئیل  

 

 آ  خرت

کی ی ا د  د ہانی

 

 

47-48آ  ی ا ت

 

 

49- 79آ  ی ا ت

  آ و ر   پر آ حسابنی آ سرآ ئیل  

 

ا ت

 

ی

 

 

  آ ن
ی

 

کن

 

س

آ و ر        و ن کی عہد 

ا ر یخ

 

جرآ ئم کی   ی

 

 

80- 89آ  ی ا ت

 

 

ت
صت   و تفاخربنی آ سرآ ئیل  کا نسلی  
ع

 

 

 سے عہد و  پیمان

 

آ ن

 ِ عمل

 

 کا طرر

 

آ ن

 
ت 

ی  آ و ر  آ نکابنی آ سرآ ئیل  کا

 

غ

صت  
ع

 

ت
 –نسلی 

 

کے آ ن

 کا حسد

 

 ی د  جرآ ئم،  آ ن

 

ر
م

   ، 

 ی د  د 

 

ر
م
ر د  جرم  کی 

ف
 

 

فعات

 

 

90- 123آ  ی ا ت

 

 

124-141آ  ی ا ت

 آ  ی ا ء                                                    بنی آ سرآ ئیل کو  آ پنے

ر آ ہیم ؑ، آ سماعیلؑ،  آ سحا
ی 
قؑ آ و ر                               آ 

ر  کرنے                              یعقوت  ؑ  کا ر آ ستہ آ ختیا

 

 

کی د عوت



َ َاذِ َو  ذ  ن اا خ 

َ آءِی ل َمِی ث اق  َاسِۡ   ب نیِ 

َالََِ ن  بدُُو  ع  َت  اللّٰہ ل 

َ َِو  اناًب ی نَِاحِ س  الدِ  ال و 

بیَٰ وََذیََِال قُُ 

َ ال ی تٰمَٰو 

سٰکِی نَِ َال م  و 

اناًَوََذیَِ ی نَِاحِ س  الدِ  َباِل و  َالََِاللّٰہ َ  َو  ن  بدُُو  ع  َت  َل  آءِی ل  َاسِۡ   َب نیِ  ن اَمِی ث اق  ذ  َاذِ َا خ  َال ی تََٰالَ و  بیَٰو  سٰکِی نَِقُُ  َال م  مَٰو 

نے ہم آ و ر    ج ت  لیا  -

سےسرآ ئیل آ بنی عہد پختہ -

سوآ ئے آ للہ  کے بندگی نہیں کرو  گے تم  -

و آ لدین سے حسن سلوک کرو  آ و ر  -

 د آ ر و ن سے-

 

 ت
ی
ر آ 
ق
آ و ر  

یتیمون سےآ و ر  -

مسکینون سےآ و ر  -



َ او  لوُ  َِقُو  لنَاسَِل

نًاَ حسُ 

َ وََا قیِ مُواَالصَلوٰۃ 

َ اٰتوُاالزکَوٰۃ  و 

َ لَی تُم  ثمََُت و 

لیِ لًَ نَ الََِق  کمُ َمِّ

َ و ن  ُُ ِ رِ ع  ا نۡتُمَۡمُّ و 

َ ن کمُ  لیِ لًَمِّ َالََِق  لَی تُم  اٰتوُاالزکَوٰۃ َؕ ثمََُت و  َو  نًاَوََا قیِ مُواَالصَلوٰۃ  اَللِنَاسَِحسُ  لوُ  َقُو  َو  َ﴿اَ و  و ن  ُُ ِ رِ ع  ﴾۸۳َنۡتُمَۡمُّ

آ و ر   کہو   لوگون سے  -

- 

 

آ چھی ی ا ت

  کو -

 

آ و ر  قائم کرو  نمار

 آ و ر  -

 

 کوآ ۃ

 

       ر

 

کوپہنچاو

پھر       تم پھر  گئے -

تم میں سے سوآ ئے       چند آ ی ک کے        -

 نے و آ لے-

 

ہ مور

 

ن
م
آ و ر  تم ہو           

ا  ،   نظر آ ند-اضًارََإعَْ،َضَُرَ يُ عَْأَعْرَضََ

 

ہ پھیری

 

ا  من

 

  کری

 

آ ر
( IV )

(يوَلَ)

َيَ تَولَّىَ ا  ، لوتَ وَليًّاَ،َتَ وَلَّى

 

 ی

 

ر
م

ا 

 

 انی

 

)ت V )



 ی ا د  کرو ، آ سرآ ئیل کی آ و لاد  سے ہم نے پختہ عہد لیا تھا کہ

 

نہ  آ للہ کے سوآ  کسی کی عباد ت

ا ، مان ی ا ت  کے سا تھ، ر شتے د آ ر و ن کے سا تھ، یتیمو

 

ن آ و ر  مسکینون کے سا تھ کری

  قائم

 

 کہنا، نمار

 

ی ی ا ت

 ھل
ب

ا ، لوگون سے 

 

ن ک سلوک کری

 

ی
 د ینا، مگر 

 

 کوٰۃ

 

ا  آ و ر  ر

 

کری

 ے آ  د میون کے سو آ  تم ست  آ س عہد سے پھر گئے آ و ر  آ 

 

ک پھر ے ہوئے ہوتھور

 

ت  ی

َ ن ااذَِ و  ذ  َا خ  آءِی ل َب نیَِ مِی ث اق  َاسِۡ   َل  ن  بدُُو  ع  َ۟ َاللّٰہ الََِت  ی َو  الدِ  نَِباِل و 

اناً بیٰذیِوََاحِ س  ََال قُُ  َال ی تٰمَٰو  سٰکِی نَِو  َال م  او  لُو  َللِنَاسَِقُو  ا قیِ مُواوََنًاحسُ 
اٰتوُاالزکَوٰۃَ الصَلوٰۃَ  َثمَََُؕ و  لَی تُم  لیِ لًَالََِت و  ن کمُ َق  ا نۡتُمۡمِّ َِو  رِ ع  َمُّ و ن  ُُ﴿۸۳﴾

And remember We took a covenant from the Children of Israel
(to this effect): Worship none but Allah; treat with kindness your
parents and kindred, and orphans and those in need; speak fair
to the people; be steadfast in prayer; and practise regular
charity. Then did ye turn back, except a few among you, and ye
backslide (even now).



یہود  کے آ ستکبار  پر ضرت  

o   لانے میں  حجات 

 

 –یہود  کے آ یمان

 

 کا گھمنڈ، نسلی تفاخر،  خ

 

ر گزی د ۃ ہونے کا خبطآ ن
ی 
....د آ   کا 

oو عمل کی آ ہمیت سے 

 

 ست  چیزو ن نےمجموعی  طور   پر  آ نہیں  آ یمان

 

کرد ی ا  تھا حروو م آ ن

o و عمل کے ی ا بند یہان آ نہیں یہ بتای ا  انر ہا ہے  کہ و ۃ نہ صرف د و سری قومون کی طرح آ 

 

یمان

 سے بطور  خاص آ للہ نے آ پنے آ 

 

 عہد حکام کی ی ا بندی کا متعدد  موآ قع پرٹھہرآ ئے گئے تھے بلکہ آ ن

آ للہ، حقوق آ لعباد  آ و ر  مکار م بھی لیا تھا آ و ر  آ س عہد کی و سعت کا حال یہ ہے کہ آ س میں حقوق

ا مل 

 

ک ست  کچھ س

 

لاق ی

 

تھاآ خ

oا کہ  بنی

 

 کر،   ی ا د  د ہانی کے طور   پر  ی

 

 میں سے پہلے عہد کا د

 

کرسکیںآ سرآ ئیل آ پنی غلطی کا آ حساس آ ن

o آ سکی بندگی ، -آ س عہد کے عناصر ،

 

لاق   کے  معاملایہ عہد آ للہ پہ آ یمان

 

  آ و ر  آ خ

 

،عباد آ ت

 

ت

ا  ہے کہ  و -عہد تھاکا کار  بند ہونے  آ و پر  

 

 سے معلوم ہوی

 

 ت
ی
 کے آ س آ  

 

ہی معاہدۃ ہے جو آ ن

کا نے کے بعد طے ی ا ی ا  تھا

 

 کے سرو ن پر لی

 

سا تھ کوۃ طور  کو آ ن

اناًَوََذیَِ ی نَِاحِ س  الدِ  َباِل و  َالََِاللّٰہ َ  َو  ن  بدُُو  ع  َت  َل  آءِی ل  َاسِۡ   َب نیِ  ن اَمِی ث اق  ذ  َاذِ َا خ  َال ی تََٰالَ و  بیَٰو  سٰکِی نَِقُُ  َال م  مَٰو 



 کےآ سآ و ر  عہدیہو سعت۔آ نتہابےآ ندر کےعہدکے-ر ت  بندگی1.

 

 ندگیپور یآ لفاظ

 

-محیطپہر

 ندگیآ جتماعیو آ نفرآ د ی

 

کسجود و قیامصرفبندگیپھر،کیر ت  صرفآ و ر صرفبندگیمیںر

 

ی

،تعلقکابندگیآ سنہیںمحدو د 

 

،،تعلیمتہذیب،معیشت،معاشرت

 

 سیاست

 

و مت
خک

آ و ر 

 

 

ہے۔بھیسےر ی ا ست

ً بعد و آ لدین آ للہ -و آ لدین سےحسنِ سلوک 2.  کر کا حق کےکے حق کے فور آ 

 

 میں)د

 

ر آ  ن
ق

(  مرتبہ۴

 پر 

 

 میں بھی کئی مقامات

 

 یہ حق  حسنِ سلوک کی بہتر-آ و ر   تور آ ۃ

 

 ین صور ت

 

کا متقاضیآ حسان

 و ی آ لقربیٰ 3.

 

 کرتے ہوئے  ر شتہ ۔ و آ لدین پر  عطفیتامیٰ آ و ر  مساکین سے حسن سلوک ، د

 کی آ ہمیت کو میں یہ معاشرے آ سلامی-کی آ د آ ئیگی کا عہدد آ ر و ن  یتامیٰ آ و ر  مسکینون  کے حقوق 

 

آ ن

ا  ہے

 

 ر  کری
ہ
ا 

 

 ر ی ر سوم د ین نہیں ۔ظ
ہ
ا 

 

 آ و ر  حق ناسیبلکہکہ تقوی کا معیار  صرف ظ

 

 حسنِ معاملات

 کلامی4.

 

سا نون سے نرمی آ و ر  خوس

 

ت
 کے سا تھ خندۃلوگون کی صرف مدد  ہی نہیں-آ 

 

کرنی بلکہ آ ن

ا  ہے 

 

 کری

 

ا  آ و ر  نرمی سے ی ا ت

 

ا نی سے پیش آ  ی

 

 س
 آ س میں سلام) ی ن

 

میں پہل، لوگون کی د عوت

ا 

 

 / قبول کری

 

ت

 

ر د آ س
ی 
 کو  

 

 ی ا ت

 

 د ینا،  کسی کی تنگ و  ترس

 

 د عوت

 

 ی ا نی سے آ عترآ ص

 

ا ، بد ر

 

...(کری

آ س عہد کے عناصر 



.5  

 

 نمار

 

 کوۃ

 

َالََِاللّٰہ َ–کی آ د آ ئیگی آ و ر  ر ن  بدُُو  ع  َت   عملی شکل  کی ل 

 

 -نمار

 

 کی آ د آ ئیگی سے یہ ی ا ت

 

 کوآ ۃ

 

ر

ا  و ۃ یتیم آ و ر  مسکین ہون

 

 مندو ن کی مدد  کری

 

 میں، یہ بتائی گئی کہ حاج ت

 

ی ا  کسی آ و ر  صور ت

 کا آ ظہار  ہی نہیں بلکہ آ س کی آ ی ک قانونی حیثیتصرف 

 

 بہ سخاو ت

 

ہے بھی خ د

ا  بھی ضرو ر ی آ للہ کی آ د آ ئیگی ضرو ر ی ہے، آ ی طرح حقوق آ لعباد  کاجس طرح حقوق 

 

ہے آ د آ  کری

o  

 

ہ مور

 

گئےلیکن تم بحیثیتِ قوم آ س عہد سے  من

نے منہ س ا یْتُمْ فعموڑ
َّ
ل استعمال کیا جو کسی کام کی کیفیت یہ کہ پہلے لفظ  تَوَل

کے  نے پر دلالت کرتا ہے اور اس  اعل لایا گیا ہے، جو اسمِ ف“مُعْرِضُون”بعدکے ہو
ہےان کی مستقل خصلت اور عادت مستمرہ پر دلالت کرتا 

oسے 

 

ا ق آ ن

 

 ن
 کو آ س قدر  یہود  کو بتای ا  ان ر ہا ہے کہ آ للہ تعالیٰ نے جو عہد و  من

 

لیا تھا آ و ر  جس پر آ ن

و ن نے کس طرح د ھجیان بکھیر
ہ

 

ب
ا ق کی آ 

 

 ن
  ہے آ س عہد و  من

 

ا ر

 

 کر ر ھ  د ں۔۔ فخر و  ی

آ س عہد کے عناصر 

خری اللہ کا دین ہمیشہ ایک ہی رہا ہے جو اسلام ہے اور یہ کہ اسلام اس دین ک
 
ی ا

یا گیا ہےکی تمام اصولی باتوں کو تسلیم کشرائع ک ڑی ہے اور اس میں سابقہ 




َاذِ َََ َو  ذ  َن اا خ  کمُ  اق  مِی ث 

َ َل  فِکوُ ن  س  ت 

آء َ کُم َدمِ 

َ َل  َو  جُو ن  ِ تخُۡ 

َ َا ن فُس  کمُ 

َ ن  کُم َدیِ ارِمِّ

َ تمُ  ر  ثمَََُا قۡ  

َ ن  دُو  ہ  ش  َا نۡتُمَۡت  و 

 َ َثمَََُا قۡ  َدیِ ارکُِم  ن  َمِّ کمُ  َا ن فُس  جُو ن  ِ َتخُۡ  َل  َو  کُم  آء  َدمِ  فِکوُ ن  س  َت  َل  کمُ  اق  ن اَمِی ث  ذ  َاذِ َََا خ  َا نۡتُمۡو  ََو  تمُ  َ﴿ر  ن  دُو  ہ  ش  ﴾۸۴ََت 

 د نیا   گھر ،   و طن ، د نیا،  آ گلی:کی جمع دار

  تم سے پختہ عہدآ و ر  ج ت  ہم نے لیا -

  گےنہیں تم -

 

بہاو

     آ پنون کے-

 

خون

نہیں نکالو گےآ و ر  تم -

آ پنون کو-

آ پنے گھرو ن سے -

ر آ ر  کیا -
ق
پھر تم نے آ 

آ س حال میں    کہ  تم گوآ ہی د یتے ہو-



 ر آ  ی ا د  کرو ، ہم نے تم سے مضبوظ عہد لیا

 

تھا کہ آ  پس میں آ ی ک پھر د

ا  آ و ر  نہ آ ی ک د و سرے کو گھر

 

 نہ بہای

 

ا   سے بے گھر کرد و سرے کا خون

 

ی

ر آ ر  کیا تھا، تم خود  آ س پر گوآ 
ق
ۃ ہوتم نے آ س کا آ 

َ ن ااذِ َو  ذ  َا خ  کمُ  اق  َمِی ث  َل  فِکوُ ن  س  کُم َت  آء  َدمِ  َو  َل  جُو ن  ِ َا ن فَُتخُۡ  کمُ  س 
َ ن  تمُ َثمََُدیِ ارِکُم َمِّ ر  َا قۡ   َا نۡتُمۡو  ن  دُو  ہ  ش  ﴾۸۴﴿ت 

And remember We took your covenant (to this effect):
Shed no blood amongst you, nor turn out your own people
from your homes: and this ye solemnly ratified, and to this
ye can bear witness.



آ ی ک د و سرے عہد کا حوآ لہ

oسے لیے ان 

 

 بن اننے کے بعد  آ ن

 

نے و آ لے عہد  کی ی ا د د ہانیبنی آ سرآ ئیل کے آ ی ک آ مت

oیہ عہد کیا تھا ؟

و ۃسےنسبتکید ینکہتھاگیابتای ا آ نہیں 

 

میںآ  پس،ہیںگئےبندھمیںر شتےکاآ خوت

 آ و ر  کرلڑمیںآ  پس،ہیںگئےبنبھائیبھائی

 

 کربہاخون

 

  کور شتےآ سکےآ خوت

 

تور

 

 

 ۃتمہار آ  توکہگےلڑو  میںآ  پس،د ینامت

 

انئےآ کھڑہوآ  تمہار ی،گاانئےبکھرشیرآ ر

گاہوانئےد لیرپرتمد شمنآ و ر گی

ا ،نہکوششکینکالنےسےو طنکود و سرےآ ی کمیںآ  پسطرحآ ی

 

تمار ےیعنیکری

ا  بےو طنکرنکالسےگھرو نکود و سرےآ ی کہےآ و ر حرآ مبھیلڑآ ئیکیآ  پسلیے

 

کری

ہےحرآ مبھی

o 
ق
 کا یہ آ 

 

ر آ ر  کیا  آ و ر  آ س کے گوآ ۃ بھی بنے،  آ ن
ق
و ن نے آ س عہد کا  آ 

ہ

 

ب
 کے نوشتون میںآ 

 

ک آ ن

 

 ی

 

ر آ ر  آ  ح

 َ َثمَََُا قۡ  َدیِ ارکُِم  ن  َمِّ کمُ  َا ن فُس  جُو ن  ِ َتخُۡ  َل  َو  کُم  آء  َدمِ  فِکوُ ن  س  َت  َل  کمُ  اق  ن اَمِی ث  ذ  َاذِ َََا خ  َا نۡتُمۡو  ََو  تمُ  َ﴿ر  ن  دُو  ہ  ش  ﴾۸۴ََت 



ءَِ ٓ ؤُل  ثمَََُا نۡتُمََۡہٰـۤ

َ َا ن فُس  تُلوُ ن  ق  کمُ َت 

َ جُو ن  ِ َتخُۡ  و 

نَ  ی قًاََمِّ ِ َفَ  کمُ 

َدیِ ارِ ن  ہمِ َمِّ

َ ن  رِوُ  ت ظٰہ 

یَ  ہمِ َع ل 

انَِ و  ال عُد  ِث مَِو  باِل 

َ ن  رِوُ  ۫ َت ظٰہ  َدیِ ارِہمِ  ن  َمِّ ن کمُ  ی قًاَمِّ ِ َفَ  جُو ن  ِ َتخُۡ  ََو  کمُ  َا ن فُس  تُلوُ ن  ق  ءَِت  ٓ َِعَ ثمَََُا نۡتُمََۡہٰۤـؤُل  َباِل  انَِل ی ہمِ  و  ال عُد  ث مَِو 

(رهظَ)

ظاَهُراًَتََ،َيَ تَظاهَرَُتَظاهَرََ
لاف آ ی ک د و سرے کی

 

ا  کسی کے خ

 

 مدد  کری

لوگ ہو یہ تم پھر      -

آ پنون کوکہ قتل کرتے ہو ( کہ)-

ہو   تم نکالتے آ و ر  -

ر یق -
ف
کو      آ پنون میں سے آ ی ک 

- 

 

کے گھرو ن سےآ ن

ہوتے مل کر چڑھائی کری ا ہم -

 پر-

 

آ ن

ا ۃ -

 

ن
 ی ا د تی سےسے گ

 

آ و ر ر

( VI )



َ انِ  َیاَ توَُ و  کُم 

ی اسُٰٰۡ

َ ہمُ َتُفٰدُو 

َ َہوُ  َو  م  َ مُحَ 

یَ  اجَُکمُ َع ل  ہُم َاخِۡ  

َ مِنوُ ن  ا ف تُؤ 

ضَِ کِتٰبَِببِ ع  ال 

َ َو  ض  َببِ ع  ن  و  ت ک فُُُ

َ انِ  َت ک َو  کِتٰبَِو  ضَِال  َببِ ع  مِنوُ ن  تُؤ  ؕ َا ف  اجُہُم  ََاخِۡ   َع ل ی کمُ  م  َ َمُحَ  َہوُ  ََو  ہمُ  یَتُفٰدُو  َاسُٰٰۡ کُم  َفَُُُیاَ توُ  ۚ و  ض  َببِ ع  ن 

یر ، کی جمع-اَس 

آ و ر  آ گر و ۃ لوگ آ  تے ہیں تمہار ے ی ا س-

قیدی  بن کر -

 کوتم فدیہ د ے -

 

کر چھڑآ تے ہو آ ن

حالانکہ    و ۃ حرآ م کیا گیا -

  کا نکالنا-

 

تم پر   آ ن

 لاتے ہو -

 

کیا تم لوگ آ یمان

کتات  کے آ ک حصے پر -

حصے کاآ ی ک آ نکار  کرتے ہو آ و ر  -

( III )

یر بھی آ  ئی ہے ىَأَسْرََکی جمعاَس 

داءًَادَاةًَوَفَ مُفََ،َفاَدَىَيُ فَاد ي
 فدیہ د یناکسی کو چھڑآ نے کے لیے



ز اۗءَُ اَج  ف م 

َمِنَ  َذٰلکِ  کمُ 

َالََِ خزِ ی 

اَفیَِ ن ی  یٰوۃَِالدُّ ال ح 

َ ن  ۃَِیرُِ دُّو  َال قیِٰم  َی و م  و 

ٰۤیَ ِل ابَِا ذ  َال ع  دِّ ا ش 

االلّٰہُ م  َبَِو  افلِ  غ 

َ لوُ ن  م  ع  ع مَات 

َالَ  دِّ ٰۤیَا ش  ِل َا ن  ۃَِیرُِ دُّو  َال قیِٰم  َی و م  ن ی اۚ َو  یٰوۃَِالدُّ َفیَِال ح  َالََِخزِ ی  َمِن کمُ  لَُذٰلکِ  ع  َیَف  ن  َم  ذ  َع  افلِ  االلّٰہَُبغِ  م  َابِؕ َو  لوُ ن  م  ع  َع مَات 

زۡیَ   -خ 

 

ت
ل
 

 

ر یشرمسا، ر سوآ ئی، د

تو کیا ہے بدلہ -

یہ          تم  میں سے -

سوآ ئے آ س کے کہ ر سوآ ئی ہے-

 ندگی میں -

 

د نیا کی ر

- 

 

 کے د ن

 

ا ئیں انئیں گےو ۃ آ و ر  قیامت

 

لوگ لوی

سخت ترین عذآ ت  کی طرف -

آ و ر  آ للہ غافل نہیں ہے-

لوگ کرتے ہوتم سے جو آ س -

لَُ ع  َیَف  ن  ا   ہے آ س -م 

 

کا           جوکری



 پھر تم ہی و ۃ ہو کہ آ پنے لوگون کو قتل کرتے ہو آ و ر  آ ی ک جما

 

 کو آ پنے میں سے آ ن

 

عت

ا ۃ آ و ر  ظلم سے چڑ

 

ن
 پر گ

 

ھائی کرتے ہو آ و ر  آ گر و ۃ کے گھرو ن میں سے نکالتے ہو آ ن

 د یتے ہو حالانکہ

 

ا و آ ن

 

 کا ی

 

 کا نکالنا بھیتمہار ے ی ا س قیدی ہو کر آ  ئیں تو آ ن

 

حرآ م  تم پر آ ن

 ر کھتے ہو آ و ر  د و سر

 

ے حصہ کا آ نکار  کرتے ہو پھرجوتھا کیا تم کتات  کے آ ی ک حصہ پرآ یمان

 لیل

 

 بھی تم میں سے آ یسا کرے آ س کی یہی سزآ  ہے کہ د نیا میں د

 

 کے د ن

 

ہو آ و ر  قیامت

 جو تم کرتے ہوسخت عذآ ت  میں د ھکیلے انئیں آ و ر  آ للہ آ س سے بے خبر نہیں

ءَِا نۡتُمۡثمََُ ٓ َہٰۤـؤُل  تُلوُ ن  ق  کمُ َت  َا ن فُس  َو  جُو ن  ِ ی قًاتخُۡ  ِ ن کمُ َفَ  َمِّ ن  ۫ ہمِ َدیِ ارِمِّ
َ ن  رِوُ  َت ظٰہ  ِث مَِع ل ی ہمِ  انَِباِل  و  ال عُد  َؕ و  انِ  َو  کُم  ییاَ توُ  َاسُٰٰۡ ہمُ  َتُفٰدُو  َہوَُ و  َ َمُحَ  م 
َع ل ی کمُ َ اجُہُم  َؕ اخِۡ   مِنوُ ن  تُؤ  ضَِا ف  کِتٰبَِببِ ع  َال  َو  ن  و  َت ک فُُُ ض  مَ ۚ ببِ ع  ز آءَُاف  ج 

َ ن  لَُم  ع  َیَف  َالََِمِن کمُ َذلٰکِ  َِفیِخزِ ی  یٰوۃ ن ی اال ح  َۚ الدُّ َو  ۃَِی و م  َال قیِٰم  و  َیرُِ دُّ ٰۤین  ِل َا دِّ ا ش 
ابَِ ذ  االلّٰہُؕ ال ع  م  َو  افلِ  َبغِ  لوُ ن  م  ع  ﴾۸۵﴿ع مَات 



ءَِا نۡتُمۡثمََُ ٓ ؤُل  َہٰـۤ تُلوُ ن  ق  کمُ َت  َا ن فُس  َو  جُو ن  ِ ی قًاتخُۡ  ِ ن کمُ َفَ  َمِّ ن   َ۫دیِ ارہِمِ َمِّ
َ ن  رِوُ  َت ظٰہ  ِث مَِع ل ی ہمِ  انَِباِل  و  ال عُد  َؕ و  انِ  َو  کُم  ییاَ توُ  ہمُ َاسُٰٰۡ َتُفٰدُو  وَ ہَُو 
َ م  َ اجُہُم َع ل ی کمُ َمُحَ  َؕ اخِۡ   مِنوُ ن  تُؤ  ضَِا ف  کِتٰبَِببِ ع  َال  َو  ن  و  َِت ک فُُُ َب ض   َۚب ع 

ا م  ز آءَُف  َج  ن  لَُم  ع  َیَف  َالََِمِن کمُ َذٰلکِ  َِفیِخزِ ی  یٰوۃ ن ی اال ح  َۚ الدُّ َو  ۃَِای و م  ل قیِٰم 
َ ن  ٰۤییرُِ دُّو  ِل َا دِّ ابَِا ش  ذ  االلّٰہُؕ ال ع  م  َو  افلِ  َبغِ  لوُ ن  م  ع  ﴾۸۵﴿ع مَات 

After this it is ye, the same people, who slay among yourselves, and
banish a party of you from their homes; assist (Their enemies)
against them, in guilt and rancour; and if they come to you as
captives, ye ransom them, though it was not lawful for you to banish
them. Then is it only a part of the Book that ye believe in, and do ye
reject the rest? but what is the reward for those among you who
behave like this but disgrace in this life?- and on the Day of
Judgment they shall be consigned to the most grievous penalty. For
Allah is not unmindful of what ye do.



 ی 

 

لاف  و ر ر

 

آ للہ سے کیے گئے عہد کی خ

oی کی 

 

لاف و ر ر

 

 کی عہد کی خ

 

 آ و ر  آ ن

 

تفصیل بتائی ان ر ہی ہےیہان بنی آ سرآ ئیل کے تضاد آ ت

oی کی 

 

لاف و ر ر

 

 ر  شق کی خ
ہ
و ن نے آ للہ سے جو  عہد کیا  آ س کے 

ہ

 

ب
آ 

  کے بعد عظیم سلطنت)آ  پس کے آ تحاد  کو ی ا ر ۃ ی ا ر ۃ  کیا ؑ 

 

 لیا۱۲ کو سلیمان

 

ت

 

ی
(حصون  میں ی ا 

   سے بدل د ی ا 

 

 ت
ی
  کو د شمنی آ و ر  ر قا

 

ن کا سا تھ  د یکر  آ ی ک مختلف د شمنو) آ  پس کی آ خوت

لاف  لڑآ ئیان کرتے

 

(د و سرے کے خ

ے پہ مجبور  کرتے

 

کلی

 

ت
 کے علاقون سے 

 

،  آ ی ک د و سرے  کو قتل کرتے ،  آ ی ک د و سرے  کو  آ ن

قیدی بناتے  آ و ر  قیدیون کو  فدیہ د ےکر   چھڑآ تے

oپر عمل  کرنے   

 

جیسا) سے تعبیر کرتے تھے   قیدیون کو فدیہ  د ے کر چھڑآ نے  کو  و ۃ  تور آ ت

 میں مذکور  ہے 

 

  مکمل ی ا مال  کرنے  کے ی ا ر ےلیکن آ س سے پہلے  آ للہ کے عہد کو( کہ تور آ ت

 ، کوئی ر جوع  نہیں 

 

میں  کوئی معذر ت

َ ن  رِوُ  ۫ َت ظٰہ  َدیِ ارِہمِ  ن  َمِّ ن کمُ  ی قًاَمِّ ِ َفَ  جُو ن  ِ َتخُۡ  ََو  کمُ  َا ن فُس  تُلوُ ن  ق  ءَِت  ٓ َِعَ ثمَََُا نۡتُمََۡہٰۤـؤُل  َباِل  انَِل ی ہمِ  و  ال عُد  ث مَِو 



  

 

  د ینا) تضاد آ ت

 

(د ین کے آ ی ک حصے کو ماننا ، د و سرے کو  چھور

o  نے 

 

ر آ  ن
ق
 ِ عمل  کو  

 

ا  آ و ر  د و سرے  کے آ ی ک حصے" کتاب" بنی آ سرآ ئیل کے آ س طرر

 

 پر عمل کری

ر آ ر  د ی ا  
ق
ا   

 

 پر تو عمل کرلیا آ و ر  آ پنی طبیعت کے موجو حصے )ہے   حصے کا  آ نکار  کری

 

و ۃ آ فق ہوئے آ ن

 معلوم ہوآ  ی ا  جس پر عمل کرنے

 

ا  نفس پر گرآ ن

 

 کا آ ندیشہ حصہ جس پر عمل کری

 

 سے ماد ی نقصان

  

 

(د ی ا ہوآ  آ سے چھور

oی ہولناکد ین کے کچھ آ حکام کو ماننا آ و ر  کچھ کو نہ ماننا کفر آ و ر  آ ی ک سنگین 

 

ر
ی 
 جرم ہے جس کی سزآ  

o  عمل  کی سزآ  

 

 و  خوآ ر ی،  –آ س طرر

 

ت
ل
 

 

  نگرآ س د نیا میں  د

 

ی آ و ر  مسکنت  آ و ر  د ست

 

قعت

ی ، بے و 

 میں  آ للہ تعالیٰ معین شدی د  عذآ ت   

 

للَّٰوَالْع يَاذَُ)آ  خرت (بِ 

oیعت کو ماننے و آ لی تمام آ قوآ م  کےیہ آ حکام آ گرچہ بنی آ سرآ ئیل کے لیے لیکن   آ للہ  آ و ر  آ س کی شر

 آ حکام کے آ  ئینےمیں–لیے یہ بنیاد ی آ حکام ہیں 

 

 آ ن

 

 آ مت

 

ے ہیںمسلمان

 

سکی
  آ پنی شکل د کھ   

o آ م 

 

 ہو بہو  یہود  کے نقشِ قدم پرد ین کو جزو ی ی ا  کلی طور  پر ماننے آ و ر  عمل کرنے میں  مسلمان

 

ت

َِ َف َالََِخزِ ی  َمِن کمُ  لَُذٰلکِ  ع  َیَف  ن  ز آءََُم  اَج  م  ۚ َف  ض  َببِ ع  ن  و  َت ک فُُُ کِتٰبَِو  ضَِال  َببِ ع  مِنوُ ن  تُؤ  یٰوۃَِیَا ف  َال ح  .....ن ی االدُّ



َ َالَذِی ن  ٰۤئکِ  اوُل

ت ر وُا اش 

َ یٰوۃ  ن ی اال ح  الدُّ

َِ َِب ۃ خِٰۡ  ال 

َفَ  فَفَُل  یخُ 

ابَُہُمَُع نَ  ذ  ال ع 

َ َل  َو  َہمُ  ن  و  ُ ینُ صَ 

َ ُ َینُ صَ  َہمُ  َل  ابَُو  ذ  فَفَُع ن ہُمَُال ع  َیخُ  ۃِ۫ َف ل  خِٰۡ  ن ی اَباِل  َالدُّ یٰوۃ  ت ر وُاَال ح  َاش  َالَذِی ن  ٰۤئکِ  َاوُل َ﴿و  (۸۶٪ن 

(خَفَفَ)

فًا،َيَُُفّ فَُخَفىفََ ا   -تََف ي ْ

 

ہلکا کری

یہ و ۃ لوگ ہیں جنہون نے-

خری د آ    -

 ندگی کو د نیوی -

 

ر

  کے بدلے-

 

آ  خرت

پس    نہ کم کیا  انئے گا -

 سے     عذآ ت  کو -

 

آ ن

د ئیے انئیں گےمدد  لوگ و ۃ آ و ر  نہ ہی -

( II )



 ندگی آ  

 

 کے بدلے سو یہ و ہی ہیں جنہون نے مول لی د نیا کی ر

 

خرت

 کو مدد  پہنچے

 

 پر عذآ ت  آ و ر  نہ آ ن

 

گینہ ہلکا ہو گا آ ن

فَفَُ َیخُ  ۃِ۫ َف ل  خِٰۡ  اَباِل  ن ی  َالدُّ یٰوۃ  ت ر وُاَال ح  َاش  َالَذِی ن  ٰۤئکِ  َع ن ہُمَُاوُل
﴿َ ن  و  ُ َینُ صَ  َہمُ  َل  ابَُو  ذ  (۸۶٪ال ع 

These are the people who buy the life of this world at the
price of the Hereafter: their penalty shall not be
lightened nor shall they be helped.



 

 

بنی آ سرآ ئیل کا آ صل مرص

o کریمہ میں بنی آ سرآ ئیل کی حقیقی 

 

 ت
ی
 کی و بیمار ی آ و ر  آ س آ  

 

 کر آ ن

 

میں ، جس ۃ د کھتی ر گ  کا د

 ندگی مسموم ہو کر

 

 کی آ نفرآ د ی آ و ر  آ جتماعی ر

 

 آ ن

 

گئی ر ۃ خرآ بی کے ی ا عت

o و ن
ہ

 

ب
 یہ تھا کہ آ 

 

 کا و ۃ مرص

 

 پر د نیا نے آ ن

 

 ندگیآ و ر  د نیا کی آ  خرت

 

د یترجیح کو ر

oندگی آ و ر  د نیا کی آ  سا ئشو 

 

 ندگی  کے بدلے  د نیا کی ر

 

 کی ر

 

ئجآ س کے نتا-ن  کا ادلد لہ کر لیا    آ  خرت

o  ندگیجو قومیں صرف 

 

 کی ر

 

 د نیا کو ترجیح د یتی ہیں، آ ن

 

 ر  حیات
ہ
کے کچھ  نمای ا ن مظا

ہو گی جس کے ی ا س آ س د نیا کا 

 

 کے معاشرے میں آ س کی عزت

 

  آ ن

 

ہوگا( مال)  سا مان

 ی ا د ۃ ر شتہ لوگ 

 

 ر

 

ت
ل
 ں۔ گے، جس کے ی ا س د و 

 

ا ظہ آ س سے جور

 

ہوگیی

ا  پسند کرں۔ گے، جو آ پنے

 

 و ۃ آ پنا آ قتدآ ر  آ س کے حوآ لے کری

 

ت
ل
ا ہوی ا س د و 

 

ھن
ک

ر 

 کی محنت کا 

 

 ندگی سے ہے۔ و ۃ تمام چیزں۔ ہون گی، جس کا تعلق د نیوہدف  آ ن

 

ی ر

َ ُ َینُ صَ  َہمُ  َل  ابَُو  ذ  فَفَُع ن ہُمَُال ع  َیخُ  ۃِ۫ َف ل  خِٰۡ  ن ی اَباِل  َالدُّ یٰوۃ  ت ر وُاَال ح  َاش  َالَذِی ن  ٰۤئکِ  َاوُل َ﴿و  (۸۶٪ن 



o سا نیت آ و ر  آ د نیا کو مطمع نظر بنا لینے کے بعد  د نیا کی چکا چوند   سک

 

ت
ا  ہے ، آ 

 

  بن انی

 

ت
ق
علیٰ ہ ر آ ئج آ لو

  ختم ہو انتی ہیں 

 

ت
ق
 و آ ل  آ و ر  پھر  آ ی ک و 

 

سا نی  آ قدآ ر   ر و  بہ ر

 

ت
آ 

o و ن نے
ہ

 

ب
 پر د نیا کو تربنی آ سرآ ئیل کو ی ا د  د ہانی  کہ ج ت  آ 

 

جیح د ی تو آ س کے نتیجے میںآ  خرت

 د شمنی

 

سا ن

 

ت
، بد عہدی، آ 

 

ت

 

ی
، خیا

 

، جھوت

 

 کھسوت

 

، حسد، کینہ، ہوس، خود  غرضی، لوت

ر آ موشی جیسی لعنتیں و جود  میں آ  ئیں
ف
ر آ موشی آ و ر  خود  

ف
د آ  

 

۔بغض، خ

oر ی طرح
ی 
ا ئی نتیجتاً  و ۃ 

 

گئےسے حروو م ہوتے چلے قومی توآ ی

o مسلمہ کا حال ِ

 

آ مت

o گر پہ چل ر ہی ہے 

 

 بھی آ س د

 

 د نیا کے لیے و قف کاو شیں آ و ر  آ ہدآ فتمام تر آ سکی یہ آ مت

 

حیات

o ا  انر ہا

 

  کمزو ر  ہوی

 

ر و ر
ی 
 

 

 کا آ حساس ر و ر

 

 سےتعلق آ للہ ہے، آ  خرت

 

صلى الله عليه وسلمر ہا ہے، ر سول آ للہ ٹوت

 ر ہا ہےکا 

 

 و آ ل ہیں، ۔آ ادلع چھوت

 

سا نی قدر ں۔ ر و بہ ر

 

ت
ر آ موشیآ 

ف
د آ  

 

ر آ موشیخ
ف
آ و ر  آ سکا نتیجہ خود  

oر ی ا  کی گئی، یہ
ی 
 کیون 

 

 بنای ا ،  یہ آ مت

 

 کسی چیز  نے ہمیں آ مت

 

 ندگی سے خار ح

 

.... ی ا یں  ر

َ ُ َینُ صَ  َہمُ  َل  ابَُو  ذ  فَفَُع ن ہُمَُال ع  َیخُ  ۃِ۫ َف ل  خِٰۡ  ن ی اَباِل  َالدُّ یٰوۃ  ت ر وُاَال ح  َاش  َالَذِی ن  ٰۤئکِ  َاوُل َ﴿و  (۸۶٪ن 



َاٰت یَ  د  ل ق  ن او 

یَ َمُو س  کِتٰب  ال 

فَیَ  ق  دَِن او  َب ع  هَ مِن 

َِ الرُِّسُلَِب

اٰت یَ  یَن اَو  َعیِ س  َاب ن  رِ ی م  م 

نٰتَِ ال ب یِّ

َ َو  َٰا یَد  ہَُن

َِ حَِب ال قُدُسَِرِوُ 

نٰتَِ َال ب یِّ رِ ی م  َم  یَاب ن  اٰت ی ن اعیِ س  و  َباِلرُِّسُلََِ  دِه  َب ع  فَی ن اَمِن  ق  َو  کِتٰب  یَال  َاٰت ی ن اَمُو س  د  ل ق  َو  حََِو  نہَُٰبرِِوُ  ال قُدُسَِا یدَ 

(قَفَو)

ف يَةًَتَ قَْ،َيقَ فىىَيُ قَفَّ 
 

 

ا پیچھے سے لای

ہم نےآ و ر  بیشک د ی-

 ) موسیٰ  کو کتات   -

 

(تور آ ت

  آ س کے بعدآ و ر  پیچھے  بھیجا  ہم    نے-

ر سولون کو -

مریم کوعیسیٰ آ بن آ و ر  ہم نے د ی ا  -

 ) ر و شن د لیلیں -

 

( معجزآ ت

آ و ر  مدد  کی ہم نے  آ س کی -

کے سا تھ( جبرئیل)ر و ح آ لقدس -

( II )

ا  اتأييدًَ،َؤيّ دَُيَُأيىدََ

 

 ، مدد  کری

 

ا ئید کری

 

ا ی
( II )



افَ اَ  کلَُم 

آء َ َج  َکُم  سُو ل  ر 

اَ وٰۤیَبمِ  َت ہ  ل 

کمَُُا ن فُسَُ

َ ک ب ر تمُ  ت  اس 

ََ ذَب تُم  ی قًاَک  ِ ف فُ 

َ َو  تُلوُ ن  ق  ی قًاَت  ِ فَ 

یَ  ِ َفَ  َ۫ َو  ذَب تُم  ی قًاَک  ِ ۚ ََف فُ  ک ب ر تمُ  ت  وٰۤیَا ن فُسُکمَُُاس  َت ہ  اَل  سُو لَ بمِ  َر  کُم  آء  اَج  ق َا ف کلَُم  َ﴿قًاَت  ﴾۸۷َتُلوُ ن 

(هَوَي)

..هَوَاءًَ،َيَ هْو يهَوَىَ
ا  آ و پر سے نیچے گر

 

ی

بھی ج ت  (     کہآ یسا نہیں ہوآ  )کیا    تو -

ر سول کوئی آ  ی ا  تمہار ے ی ا س -

چاہتےکے سا تھ جو نہیں آ س -

تمہار ے جی -

نے تکبر کیاتم تو -

ر یق کو پس -
ف
لای ا  تم آ ی ک 

 

ن
 ھ
ج

نے 

ر یق کو آ و ر  -
ف
کرتے ہو قتل آ ی ک 

 کو آ س کے مقام سے نیچےخوآ ہش ِ نفس–هوَى

 

سا ن

 

ت
   نفسانی آ 

 

ا ت

 

س
ہ 
.. گرآ  د یتی ہیں آ س لیےخوآ 

و ر  ، گھمنڈغر، تکبر –ا ستکبار



یمؑ ، آ  خر کار  عیسیٰؑ آ بن مرہم نے موسیٰؑ کو کتات  د ی، آ س کے بعد پے د ر  پے ر سول بھیجے

ا نیان د ے کر بھیجا آ و ر  ر و ح ی ا ک سے آ س کی مدد 

 

س

 

ت
گ کو ر و شن 

 

 ھن

 

کی پھر یہ تمہار آ  کیا د

لاف

 

 نفس کے خ

 

ا ت

 

س
ہ 
کوئی چیز لے کر ہے کہ ج ت  بھی کوئی ر سول تمہار ی خوآ 

لای ا  آ و ر  کسیتمہار ے ی ا س آ  ی ا ، تو تم نے آ س کے مقابلے میں سرکشی

 

ھن
 
ج

ہی کی، کسی کو 

 آ لا

 

کو قتل کر د

َ د  ل ق  یاٰت ی ن او  َمُو س  کِتٰب  فَی ن اال  ق  َو  دِهَ مِن  اٰت ی ن اَ باِلرُِّسُلَِب ع  یو  َعیِ س  اب ن 
َ رِ ی م  نٰتَِم  َال ب یِّ نہَُٰو  حَِا یَد  اؕ ال قُدُسَِبرِِوُ  َا ف کلَُم  کُم  آء  سُو ل َج  ار  َبمِ  وٰۤیل  ت ہ 

َا ن فُسُکمَُُ ک ب ر تمُ  ت  ی قًاۚ اس  ِ ذَب تُم َف فُ  ََ۫ ک  ی قًاو  ِ َفَ  تُلوُ ن  ق  ﴾۸۷﴿ت 

We gave Moses the Book and followed him up with a succession of
messengers; We gave Jesus the son of Mary Clear (Signs) and
strengthened him with the holy spirit. Is it that whenever there
comes to you a messenger with what ye yourselves desire not, ye
are puffed up with pride? Some ye called impostors, and others ye
slay



کی ی ا د  د ہانی کا آ نتظام بنی آ سرآ ئیل سے لیے گئےعہد 

o ، توحید،

 

لاق  پہ مشتمل  آ س انمع  عہدآ یمان

 

  آ و ر  آ خ

 

،عباد آ ت

 

 کی ی ا د د ہانی ، آ س کی معاملات

 ن ا ء بھیجےتجدی د   آ و ر  کتات   کی تعلیم کے لیے  آ للہ تعالیٰ نے موسیٰ
ن

 

ی
ر  آ 
ی 
ر آ 
ی 
سلام کے بعد 

ل
 لیہ  آ 

o  ہوتے ر ہے 

 

 میں  کئی کئی نبی مبعوت

 

ت
ق
 سے بھیجس کی تصد) آ ی ک و 

 

 ت
ی
(یق آ ی ک دی

o ک  چلتا ر ہا

 

ا ر یخشریعت سے مسلسل)یہ سلسلہ نسلون  آ و ر    کئی صدیون ی

 

( آ ف کآ ف کی  آ ی ک طوار ی

oسلام کو بھی آ س مقصد  سے
ل
 عیسیٰ لیہ  آ 

 

ا نیان آ و ر  معجزےپھر آ  خر میں حضرت

 

س

 

ت
متعدد  کھلی 

( 

 

 کا آ نکار  کر( بینات

 

 د ھرم کے سوآ  آ ن

 

ا  کسی آ و ر  کے لیے مکن  نہ د یکر بھیجا کی کسی ہ ت

 

ر ہای

oا ئید ر ی ا نی

 

 کو بھی ی

 

 کھلے کھلے معجزآ ت

 

ر آ ر  لیکن یہود  نے آ ن
ق
 آ و ر  فیض ر و ح آ لقدس کا نتیجہ 

ر آ ر 
ق
  ی ا للہ شیطانی تصرف کا نتیجہ 

 

د ی ا د ینے کے بجائے نعود

o  ی ا ندھا  کہ آ  ت 

 

ؑ  پر یہ بہتان و ن نے  آ  ت 
ہ

 

ب
  معجزے شیطانون آ و یہ آ 

 

ر
ت عل

ر  بھوتون کے سرد آ ر  

کی مدد  سے د کھاتے ہیں( Beelzebub)بول 

نٰتَِ َال ب یِّ رِ ی م  َم  یَاب ن  اٰت ی ن اعیِ س  و  َباِلرُِّسُلََِ  دِه  َب ع  فَی ن اَمِن  ق  َو  کِتٰب  یَال  َاٰت ی ن اَمُو س  د  ل ق  َو  حََِو  نہَُٰبرِِوُ  ال قُدُسَِا یدَ 



oمجید نے یہود  کے آ ی آ لزآ م کی ترد ی د  کرتے ہوئے حضر 

 

ر آ  ن
ق

 عیسیٰ 

 

سلام ت
ل
کے ی ا ر ےلیہ  آ 

ر مای ا  ی ا ر  کئی میں 
ف

ن اهَُ“ کہہے  أ یَد  (  سے آ س کی مدد  کیہم نے ر و ح آ لقدس)”ال قُدُسَِبرِِوُحَِو 

o سلام سے
ل
ا ئید ر و ح آ لقدس کاآ  ت   لیہ  آ 

 

 نتیجہ ہیں نہ کہ کسی جو معجزے صاد ر  ہوئے یہ ی

 ی ا  جن کی مدد  کا، جیسا کہ یہود  سمجھتے ہیں۔ 

 

شیطان

oکے 

 

 آ ن

 

 آ و ر  جبلت آ س قوم کی مسلسل بدآ عمالیون آ و ر  سرکشیون کے ی ا عت

 

ت

 

آ ندر  آ ی ک آ یسی سرس

 کے ی ا س کوئی

 

  ر سول پیدآ  ہوگئی جس کا نتیجہ یہ تھا کہ ج ت  بھی آ ن

 

 لے کر آ  ی ا  جو آ ن

 

د عوت

 گار  نہ تھی تو

 

 ل قبول آ و ر  سا ر
ی
 کو کے سرکش نفس کے لیے قا

 

آ نھون نے نہ صرف آ س د عوت

 کی سرکشی کی آ نتہا یہ

 

یب  ر ہی کہ کسی نبی کی آ نھون نے تکذقبول کرنے سے آ نکار  کیا بلکہ آ ن

 آ لا۔ 

 

کی آ و ر  کسی کو آ نھون نے قتل کرد

oا  ہے لیکن آ س کے معنیر سول کا لفظ مخصوص معنی میں آ للہ کے بھیجے ہوئے  ر سول

 

کے لیے آ  ی

ر ستاد ۃ 
ف
  آ ظلاق   جبرآ ئیل پر بھی ہوآ  ہےبھی ، آ ی طرح آ س کا( پیغمبر ی ا  نبی ) میں  آ للہ کے  

یَ  ِ َفَ  َ۫ َو  ذَب تُم  ی قًاَک  ِ ۚ ََف فُ  ک ب ر تمُ  ت  وٰۤیَا ن فُسُکمَُُاس  َت ہ  اَل  سُو لَ بمِ  َر  کُم  آء  اَج  ق َا ف کلَُم  َ﴿قًاَت  ﴾۸۷َتُلوُ ن 



ا الوُ  ق  و 

َ بنُ اغلُ ف  قُلوُ 

ب ل َ

نَ  اللّٰہُہُمَُلَع 

َِ ہمِ َبکِفُُ 

لیِ لًمَاَ َف ق  مِنوُ ن  یؤُ 

﴿َ مِنوُ ن  لیِ لًمَاَیؤُ  ق  َف  ہمِ  ِ ن ہُمَُاللّٰہَُبکِفُُ  َلَع  ؕ ب ل  بنُ اغلُ ف  اَقُلُو  الُو  ق  ﴾۸۸و 

 ہوئی ہو و ۃ چیز جو پرد ے و غیرۃ میں چھپی-غُلۡف

و ن نے کہا آ و ر  -
ہ

 

ب
آ 

لاف ہمار ے د ل -

 

میں بند ہیںع

 ر گز نہیں)-
ہ

بلکہ (  

 پر آ للہ کی -

 

لعنت  ہے   آ ن

 کے کفر کے سن ت  -

 

سے  آ ن

 لاتے ہیں تو -

 

 آ  سا  آ یمان

 

و ۃ لوگ تھور

ا  ہے کہاغلافآ یسے پرد ے کو

 

 انی



لاف ہے بلکہ لعنت

 

 کی ہے آ للہ نے آ و ر  کہتے ہیں ہمار ے د لون پر ع

 لاتے

 

 ہیںآ نکے کفر کے سن ت  سو بہت کم آ یمان

لَِ ق  َف  ہمِ  ِ ن ہُمَُاللّٰہَُبکِفُُ  َلَع  ؕ ب ل  بنُ اغلُ ف  اَقُلُو  الُو  ق  ی لًمَاَو 
﴿َ مِنوُ ن  ﴾۸۸یؤُ 

They say, "Our hearts are the wrappings (which
preserve Allah's Word: we need no more)." Nay, Allah's
curse is on them for their blasphemy: Little is it they
believe.



ے د ل 

 

ی
 
لن
لاف میں 

 

بےخبر آ و ر  ع

o کو ماننے سے  آ نکار  کرنے  کی کوصلى الله عليه وسلم نبی آ کرم  

 

 کی د عوت

 

نہیں ئی ٹھوس  آ و ر  معقول و جوہات

 کہتے ہو، ہوسکتا ہے و ۃ صحیح ہو،کہ تم جو ی  تمسخر آ و ر  آ ستہزآ ء کے طور  پر کہتے تو و ۃ تھیں، 

 

ا ت

لیکن ہم کیا کرں۔ و ۃ ہمار ے د لون میں د آ خل ہی نہیں ہونے ی ا تی

oو ہی ہے جو یہ کہہ ر ہے ہیں ،  کفر 

 

ر مای ا   کہ ی ا ت
ف
 کے لیکن آ للہ نے یہان  

 

 آ ن

 

و نفاق کے ی ا عت

ا ۃ آ و ر  کفر کے پرد و ن میں لپیٹے ان

 

د آ  نے آ نہیں آ پنی د ل بے خبری ، ظلمت ، گن

 

چکے ہیں آ و ر  خ

 سے د و ر  کرد ی ا  ہے  

 

مت
ج
 کے کفر کی آ و ر  ر 

 

 کے د لونو جہ آ ن

 

پر مہر لگاد ی ہے۔  سے آ ن

oج ت  کوئی شخص ی ا  کوئی قوم آ پنے کفر پر گھمنڈ کرنے لگتی 

 

 ر  ی ا ت
ہ
 آ و ر  نیکی کی 

 

 ت
ی
 ہے آ و ر  ہدآ 

 کی

 

 گرفت میں آ  انتی ہے جس کے آ نھیں ہلکی معلوم ہونے لگتی ہے تو و ۃ آ للہ کے آ س قانون

ا  ہے

 

 سے حروو م کرد ی ا  انی

 

 ت
ی
 کو ہدآ 

 

سا ن

 

ت
نتیجے میں آ 

َ مِنوُ ن  لیِ لًمَاَیؤُ  ق  َف  ہمِ  ِ ن ہُمَُاللّٰہَُبکِفُُ  َلَع  ؕ ب ل  بنُ اغلُ ف  اَقُلُو  الُو  ق  ﴾۸۸َ﴿و 

نَا على َاَعَِِكمُصَرِِّفَ القُلُوبِ صَرِِّفْ قُ لُوْب َ كَ، ويااللَّهُمَّ يا مُقَلِّبَ القُلُوبِ ثبَِِّتْ قُ لُوبَ نَا على دِيْنِ 


